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La nostra gamma di elettromotoruete prodotte & sicuramente la pilt completa nel suo settore. Con
numerosi anni di esperienza e duro lavoro dedito al continuo miglioramento siamo in grado di offrire
al Cliente oltre ad un tempestivo servizio anche un prodotto estremamente funzionale con un
vantaggioso rapporto qualita-prezzo.

Le linee principali di prodotto sono essenzialmente due: le motoruote orizzontali (che dispongono di
motore posizionato in orizzontale), con limitati ingombri, in particolare in altezza e le motoruote
verticali (che dispongono di motore  posizionato in verticale), con ingombri sul piano orizzontale
veramente ridotti al minimo indispensabile.

Con un’ampia gamma di modelli e di motorizzazioni siamo in grado di soddisfare le esigenze di traino
e di trasporto pil svariate in moltissimi settori di applicazione, con soluzioni che nella maggior parte
dei casi risolvono al meglio le richieste del Cliente.

Punto di forza su cui Metalrota fa leva & la vasta gamma di rapporti di riduzione disponibili che
consentono I'utilizzo ottimale delle motorizzazioni per il raggiungimento delle performance richieste,

I nostri sforzi sono continuamente tesi a migliorare la silenziosita dei cinematismi di trasmissione al
fine di offrire prodotti che rispondano alle sempre pit severe richieste del mercato e delle normative
internazionali nei riguardi delle basse emissioni sonore dei macchinari utilizzati in ambito industriale e
civile.

Altro elemento che ci pone ai vertici della categoria & la disponibilith di soluzioni diversificate per il
sistema di sterzo motorizzato, presente su moltissimi nostri modelli e la possibilith di progettarne e
realizzarne di nuovi laddove non siane ancora presenti.

E’' possibile identificare sempre il miglior tipo di rivestimento per le ruote di nostra produzione, sia
ess0 gomma, Vulkollan o poliuretano in quanto sosteniamo una politica di ricerca delle migliori
mescole utilizzabili, in collaborazione con 1 nostri fornitori, per soddistare al meglio le esigenze del
Cliente.

| nostri prodotti sono costruiti in conformita alle norme CEI e alle vigenti normative europee.
Realizziamo motori a corrente alternata per veicoli a bafteria ed a corrente continua in campo avvolto
con eccitazione: serie, composta, parallela, separata e a magneti permanenti.

I motori possono essere forniti con grado di protezione da TP20 a IP56.

L'isolamento del motore di classe F & ottenuto utilizzando filo isolato di classe H. Ineoltre il rotore &
trattato con vernici e resine epossidiche che ne aumentano la rigidita e la resistenza a temperature fino
a 155°C.

Le spazzole sono in elettrografite o metalgrafite in funzione delle caratteristiche del motore. Si trovano
in posizione facilmente accessibile pereffettuarne la manutenzione.

| cuscinetti sono del tipo a stera a doppio schermo con lubrificante interno. Per applicazioni speciali
possono essere forniti con grasso ad alta temperatura e gioco C3.

A richiesta sono disponibili i seguenti accessori:

freni elettromagnetici, teleruttori di avviamento, protezioni termiche e rilevatori di usura, applicazioni
dinamo o encoder.

Nel catalogo sono riportati i dati dei motori di vso pin comune, ma a richiesta possiamo realizzare motori
con caratteristiche diverse in potenza, tensione e numero di giri.

Per inviarci una richiesta di costruzione di vn motore con caratteristiche non standard, compilare nel
modo piin completo possibile il modulo posto al fondo del presente catalogo.
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Our range of drive wheels production is surely the most complete in its field. Many vears of
experience and hard work improved our products reaching the possibility to offer a quickly service and
a very good quality — price ratio.

Mainly, there are two different kind of drive wheels: horizontal drive wheels (which have an
horizontal motor), with small dimensions, in particular a short highness, and vertical drive wheels
(which have a vertical motor) with a very small horizontal dimensions.

With a wide variety of gearboxes and D.C. motors we can satisfy a great range of traction and
transport requests with new and specitic solutions, which help in the best way the Costumer’ s needs.
For each drive wheel different gear ratios can be available, this enables Metalrota making the best
choice in terms of motor performances.

Our efforts improve continuously the gears noise level with this purpose: offer products which respect
the everyday harder demands of the market and the international norms with regards to the low noise
emission of the industrial and civil machines.

Other important features of our products are the possibility to have a steer package assembled with
many of our drive wheels {and the possibility to design and realize new ones where there aren’t) and
the continuous evaluation of new tyre compounds (Polyurethan, rubber or Vulkollan) to reach the best
performances in terms of traction factor and load capacity in cooperation with our suppliers.

Our products are manufactured complying with IEC and European standards.

We make AC motors for vehicles with batteries DC motors with the following windings: series wound,
compound wound, shunt wound, separate wound and permanent magnets.

Motors can be supplied with e nclosures from P20 up to IP56.

Class F motor insulation is achieved by class H insulated wire. in conjunction with rotor winding
impregnation by epoxy paints and resins (DC). This guarantees high strength and reliability up to
[5357°C winding temperature.

Graphite electro or graphite metal brushes are used in according to motor characteristic.

Ball bearings with double shield and internal lubrication are used. On request high temperature grease,
or C3 tolerance bearings can be supplied.

Available on request:

electromagnetic brakes, start contactors, thermal protection and detectable wear system,
thaco-generator or encoder application.

(n the catalogue you can find the standard production of ouwr drive wheels; on request we can make
drivewheels with different performances in power, voltage, rpm and opfional.
For your particular request please fill the form on the end of this catalogue with more details as possible.
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MOTORUOTE
DRIVE WHEELS

SCHEMI ELETTRICI MOTORI C.C./ D.C. MOTORS CONNECTIONS
TIPI DI VENTILAZIONE / VENTILATION TYPES

INDICE / INDEX

CODICE DI ORDINAZIONE / ORDER CODIFICATION

FRENI ELETTROMAGNETICI/ ELECTROMAGNETIC BRAKES

pag.
pag.
pag.
pag.

~1 o h

MOTORUOTE ORIZZONTALI - HORIZONTAL DRIVE WHEELS

CARICO MAX RUOTA [ MOTORI ELETTRICI | TENSIONE | DIAM. RUOTA
MAX WHEEL LOAD ELECTRIC MOTORS VOLTAGE | WHEEL SIZE
ke (W (V) (mm)
D25 - D10 - M70 pag. & 400600 250500 12+48 205
MR220 pag. 10 700 400700 24:48 220
MR240 pag. 12 1000-=650% 450-1200 12-48 250
MR250 pag. 14 1000+-650* 6001200 2448 250
MR300 pag. 16 13507 50% 6001200 2448 300
MR270 pag. 18 1300 7501500 24+48 270
MR260/300 Mot. D.151  pag. 20 1500 10002500 2448 300
MR26(/350 Mot. D.151  pag. 22 2000 10002500 24:48 350
MR26(/330 Mot. D.191  pag. 24 2000 25003500 2480 350
MR260/406 Mot. D.191  pag. 26 2300 25003500 24:80 406
MR350 pag. 28 2600 25003500 2480 350
MR415 pag. 30 4000 50007 000 48:80 406
MOTORUOTE VERTICALI - VERTICAL DRIVE WHEELS
CARICO MAX RUOTA | MOTORI ELETTRICI | TENSIONE | DIAM. RUOTA
MAX WHEEL LOAD ELECTRIC MOTORS | VOLTAGE | WHEEL SIZE
ke (W) (V) (mm)
WRI2SECO pag. 32 1400-430% 60021200 12+48 230
WRISIECO pag. 34 1400-430% 10002500 12+48 230
WRI51 pag. 36 [ 800-850% 10002500 1248 260
WRI191 pag. 38 1 800-850% 2500+3500 24:80 260
WR350 Mot. @191 pag. 40 3000 25003500 2480 350
WR35( Mot. 23244 pag. 42 3000 50007000 4880 350
WR425 Mot @191 pag. 44 3100 25003500 2480 406
WR425 Mot. 21244 pag. 46 3100 50007000 4880 406

* RUOTA IN GOMMA s WHEEL WITH RUBBER
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CODICE DI ORDINAZIONE / ORDER CODIFICATION

MR250-32-250-2L-900-24-RE-08-FRT-VI

MODELLD TIFO VENTILAZIONE - VENTILATION TYPE
TYPE

NV non ventilato - withou! ventiiation

vl vanillezlons Intema - intermal verdisdion

VE1 ventllazicne esterna lipo 1 - type 1
external ventiation

RAPPORTO DI RIDUZIONE

HEAR R VEZ ventllazione esterna fipo 2- fype 2
exlernal
VF vertilarions forzata estermna - forced
DIAMETRO DELLA RUOTA (mm) extarnal vanilation
WHEEL DIAMETER {rmm)

Vedl labclle - See tables

RUOTE - WHEELS
1 VULKOLLAM
2 poliuratano = polyurethan MODELLO FREND = BERAKE TYPE
3 gomma elastica - afaskic rubber
4 pneumatico = fyres FRT freno TELECO lgin ridutiare « TELECD brake
L lisch - smooth whee! an gear e
51 scanalato ﬂlam|g. - iagonal ireaded FNT frenc TELECO lato motore = TELECO brake
wheel on molor site
52 =scanalato orizzontale - harirontal fype
traaded whoel
i CARATTERISTICHE FRENO
83 scanalatn a X - X fype freaded wheal BRAKE PERFORMANGCES
00 senza freno = withoul brake
06 con frenc da - with orake of SMm
POTENZA DEL MOTORE (W) | 0B con freno da- with brake of 10Mm
D.C. MOTOR POWER (W) I 10 con freno da - with brake of 20Mm
12 con freno da - with brake of 40Mm

14 con freno da = with brake of T5MIm

TENEIONE (V)
VOLTAGE (V)

TIFO DI ECCITAZIONE - EXCITATION TYPE
RA seda 2 mersetll - 2 terminals sarias

RC serle 3 morsett] - 3 terminals serfes

RO serde 3+1 morset] - 3+7 feaninas seres
RE sere 4 morseilj= 4 terminais sengs

NA compasta= compound

Fa parallela = shunf

PB zeparala - separate

MP magnedl permanentl - permanant magnets
AC alisrnala 3 morselll - aflernale 3 terminals

Vedl scheml eletidd - see mofors conneclion

A rlchlesta frenl marca LENZE - on request LENZE model brake
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SCHEMI ELETTRICI MOTORI C.C./ D.C. MOTORS CONNECTIONS

Motori con eccitazione in serie - series wound motors

-ﬂ; Dz D1 ﬂ; D2 o1 aZ Dz F
G ( M) RC \GP) RD

u.J RA

2 MORSETTI 3 MORSETTI
Jd TERMINALS I TERMINALE 3+1 MORSETTI
I+I TERMINALS FOR PLUG BRAKING
ai AZ o1 D2

4 MORSETTI
— RE ;s repvivars

We

Motori con eccitazione composta - compound wound molors

2 MORSETTI
? TERMTINALS

Motori con eccitazione parallela - shunt wound motors

Eccitazione parallelo Eccitazione separata
Shunt wound Separately excited

Al ¥ -
=1
2 MORSETTI () 4 MORSETTI
| PA 2 TERMINALS Al A2 PB4 TERMINALS
‘I M ]_ |::-1‘[ I’ [aF:
=]

Motori a magneti permanenti = permanent magnetr motors

T
=3 2 MORSETTI
AL b—m—mz MP 2 TERMINALS

e
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TIPI DI VENTILAZIONE / VENTILATION TYPES

- |

0 &CECkE

AIR
OUTLET

AlR

NY = non ventilato INLET

without ventilation

V1= veniilaio interno
internal ventilation

g

'\..\ ]:[ |_'| |_:| |_|
' 1 D00
E H 1]
A ' e 000
OLUTLET INLET ]:[ sRERi
o d 000
4 I 000
sl ” J UL
VE1 = ventilazione esterna tipo 1 I"-hl:{l : (’:{!*l_l s
fype 1 external ventilation ; i

VE2 = ventilazione esterna tipo 2
fype 2 external ventilation

fid

—
- [ VF = ventilazione forzata esterna
forced external veniilation
—
pLn

ATR

OUTLET
| AlR

INLET
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FRENI ELETTROMAGNETICI / ELECTROMAGNETIC BRAKES

1 - Disco di spinta - pressure disk

2 « Molle = springs

3 - Rotore - brake disk

4 » Mozzo broceiato = hub

5 - Albero - shafi

6 = Flangia di frenatura - hraking flange

7 - Elettromagnele - eleciromagnere

8 = Ghicra di regolazione della coppia - Fing nut

0 - Cannotto di regolazione del traforro - air gap regulation pin
Sie= Traferro « air gap

7

A richiesta le moloreote possono essere fomile con frem elettromagnetici di marca LENZE o0 TELECO.
Nel catalogo sono illustrati 1 motorn con freno TELECO (sigla FMT o FRT); 1 freni LENZE (sigla FML o
FRL) sono disponibili come optional,

On request, drive wheels with LENZE o TELECO electromagnetic brake are available.
The catalogue shows drive wheels with TELECO brake (FMT or FRT type); optional LENZE brake (FML

or FRL type) arc available,

Modello/ Type 06 08 10 12 14
TELECO Coppia/ Torgue N 5 10 20 40 75
LENZE Coppia/Torque Nm 4 8 16 32 6
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D25 -D10 - M70

DATI TECNIC1/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione
{disponibili 12-48V)
Moator examples
{12-48V available)

D25

250W, 12V,
2800rpm,

permanent magnets

magneti permanenti [magneti permanenti

D10

400W, 24V,
1600rpm,

permanent magners

M70

S00W, 24V,
2850rpm,
serie 4 morsetti
series wound
4 terminals

Rapporto di riduzione

Dirive wheel gear rario ] 23 23 23
{_.ﬂp—afllt:]. massima di traino ka 400 550 800
Max vehicle weight

{_.Hl‘-l{‘()l max. ruota ke L00 500 600
Max wheel load

{_.::I|ppm alla ruota Nm 9.6 55 30
Wheel rorque

Corrente assorbita (52) _

Current adsorbed {52) A 25 (60MIN) 20 (60N 30 (60MIN)
Velocita in piano L

Vehicle speed on flar km/h b-5,3 z2-3 L8
Freno e/m con coppia frenante Nm 5 10 10
efm brake torgue

[)mnwtrfj l‘uu.ta in poliuretano mm 205 205 205
Polvurethan tyre diameter

| -

Peso ke I5 15 20

Weight

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

- Rapp. di riduzione 29:1
- Gear Rario 29:1

N.B.: “Capaciti massima di traine”, “Coppia alla ruota™, “Corrente assorbita™ e “velocita in
piano™ sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni piu
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight™, “Wheel torgue”

. “Current adsorbed”™ and “Vehicle speed on flat”

alwavs refer to the labelled power of the motor. To have detailed information please contact our

techrical department.
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MR220

DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione S00W, 24V J00W. 48V
(disponibili 12-48V) 3000rpm, PM 2800rpm, PM
Motor examples magneti permanenti | magneti permanenti
(12-48V available) '
Rﬂ!)[){)['[() di ]‘l(|llIlUI]]l.' ; 57 57
Drive wheel gear ratio
Capacita massima di traino
. . kg s 956
Max vehicle weight &
Carico max. ruota
kg 700 700
Max wheel load g
Coppia alla ruota
Oppr all ‘ Nm L3 37
Wheel torque
Corrente assorbita (82)
- A 30 (60MIN 10 (30MIN
Current adsorbed (52) ( ) ( )
Velocita in piano
clocitd I pli km/h L6 4.2
Vehicle speed on flat
Freno e/m con coppia frenante
_ PI ! Nm 5 S
e/m brake torgue
Diametro ruota in poliuretan
e e ,[” e mm 220 220
Polvurethan tvre diameter
Peso
. kg 30 30
Weight £

N.B.: “Capacita massima di traino”, “Coppia alla ruota”, “Corrente assorbita” e “velocita in
piano” sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni pin
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight”, “Wheel torque”, “Current adsorbed” and “Vehicle speed on flat”
alwavs refer to the labelled power of the motor. To have detailed information please contact our
technical dpt.
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MR240
DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione TOOW, 24V, 200W, 24V, 1200W, 24V,
|:(] i.‘s' pon i.]]il.i. lj--“;\-:l 2:-!'"“['[)“]. 3?“"[’]]]“. 3"""]‘[]]“,
Motor examples magneti permanenti | serie 4 morsettl] ecc separata
(12-48V available) permanent magnets series wound | separately excited|
4 terminals
Rﬂ!] pm‘ltu di riduzis ne ; 32 32 32
Dirive wheel gear ratio
(.apaclltg massima di traino ko 1954 2326 270
Max vehicle weight =
Carico max. ruota
ko
Max wheel load . 1000 1000 1000
Coppia alla ruota
Nm a6 102 122

Wheel rorgue

Corrente assorbita (S2) _
Current adsorbed (52) A 36 (60MN) L5 (L5MN) 6L (20miN)

Velocita in piano

. ) kim/h , .
Vehicle speed on flat 3.6 L b4
Freno e/m con coppia frenante

P Nm 0 10 10
e/m brake torgue
Dia. ruota in poliuretano %0SH
, o . i
Polvurethan 905H tvre diamerer 250 250 250
Pes

— kg 30 31 30

Weight =

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

- Rapp. di riduzione 19,5:1, 26:1
- Ruota D.250x80 in gomma (carico ammesso 650kg)
- Ruota D.260x80 ( codice motoruota MR245)

* gomma.........(carico ammesso 70H0kg)

» poliuretano. (carico ammesso 1150kg)

- Gear Ratio 19,5:1, 26:1
- Rubber wheel D.250x80 {Max wheel load 650k g)
- Wheel D.260x80 (drive wheel code MRB245)

= rubber ... {max wheel load 700kg)

= polyurethan..{max wheel load 11 50kg)

N.B.: “*Capacita massima di traino™, “Coppia alla ruota™, *Corrente assorbita™ e *velocita in
piano™ sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni pin
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight”, “Wheel torque”, “Current adsorbed”™ and “Vehicle speed on flat”
alwavs refer to the labelled power of the motor. To have detailed information please contact our
techuical dpi.
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MOTORUOTE

DRIVE WHEELS

MR250

DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione 1200W, 24V, IE_TIW' 48V, S00W, 24V,
(disponibili 12-48V) 2400rpm, | 3200rpm, 3000rpm,
Motor examples serie 4 morsettif ecc. separata | paoneti permanenti
(12-48V available) series wound | separately excited  peppmanent magners
4 jerminals
Rapporto di riduzione .
Drive wheel gear ratio ! 52 52 52
(_.ap_aclltu_ massima di traino ko 3000 2617 1861
Max vehicle weight =
Carico max. ruota
kg 1000 1000 1000
Max wheel load =
{_.:J ppia alla ruota Nm 53 s 8l
Wheel torgue
Corrente assorbita (52)
Current adsorbed (52) A 62 (30MiN) 34 (30MIN) L2 (60MIN)
‘;E.hf‘flm,m .l)m"u.? km/h 3,9 L7 4.4
Vehicle speed on flat
Freno e/m con coppia frenante Nm o 10 o
e/m brake torgue
Dia. ruota in poliuretano 20SH
Polyurethan 90SH tyre diameter | ™ 230 &30 230
L.
Peso ke 32 32 52
Weight =

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

Rapp. di riduzione 19,5:1, 26:1

Ruota D.250x80 in gomma (carico ammesso 650kg)
Ruota D.260x80 (codice motoruota MR255)

= COIMIMA.. . (carico ammesso 700kg)
» poliuretano... (carico ammesso 1150kg)

Grear Rarie 19.5:1, 26:1

Rubber wheel D.250x80 {Max wheel load 650k g)
Wheel D.260x80 {drive wheel code MB255)

= rubber ... {max wheel load 700k g)
= polyurethan...(max wheel load 11 508g)

N.B.: “Capacita massima di traine”, “Coppia alla ruota”, “Corrente assorbita™ e “velocita in
piano” sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni pii
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight”, “Wheel torque”, “Current adsorbed” and “Vehicle speed on flar”
alwavs refer to the labelled power of the motor. To have derailed information please contact our
rechnical dpt.
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MOTORUOTE

DRIVE WHEELS

MR300

DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione
{ disponibili 12-48V)
Motor examples
{12-48V available)

1200W, 24V,
2400rpm,
serie 4 morsetti
series wound
4 terminals

1200W, 48V,
3200rpm,
ecc. separata
separately excited

S00W, 24V,
J0rpm,
magneti permanenti
permanent magnets

Rapporto di riduzione

Divive wheel pear ratio ! 52 52 52
[.apatlltq massima di traino ke 2000 2000 1551
Max vehicle weight =

Carico max. ruota _

Max wheel load kg 1550 1350 1550
'L:: ppia alla ruota Nm 153 5 8l
Wheel torqgue

Corrente assorbita (S2)

C:,:.l'.l'c>.lrr .fufs:::';:-fd (52) A 62 (30MN) 54 (30Mm) L2 (60MN)
‘:,l‘.h{ﬂm !0 prana kim/h L2 5,6 9,3
Vehicle speed on flat

Freno e/m con coppia frenante Nm 10 10 0
e/m brake torgue

Dia. ruota polinretano 905H

Polyurethan 90SH ivre diameter i 500 300 300
| -

LEZZm kg 352 32 52

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

- Rapp. di riduzione 19.5:1,

20:1

- Ruota D.300x100 in gomma.................(Carico ammesso 730kg)
- Ruota D.300x100 in poliuretano 7535H. ..(Carico ammesso %00kg)

- Gear Rario 19.5:1, 26:1

- rubber wheel D 3000I00 e {Max wheel load 730k g)

{Max wheel load 900kg)

N.B.: “Capaciti massima di traine”, “Coppia alla roota™, “Corrente assorbita” e “velocith in
piano” sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni pin
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight”, “Wheel rorque”, “Current adsorbed”™ and “Vehicle speed on flat”
alwavs refer o the labelled power of the motor. To have detailed information please contact our

techrical dpi.
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metalrota s.r.l.

MDD - ITALY

MOTORUOTE

DRIVE WHEELS

MR270

DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione
{disponibili 12-48V)
Mortor examples
{12-48V available)

1000W, 48V,
1500 pm,
magneti permanenti
f’!’.".fh‘-:n'.f.-'!’.f.-'f magners

1000W, 48V,
2500rpm,
magneti permanenti
f’f’."i.f.'tl'ilf’ilf FJ.‘HEFH’?F

1500W, 24V,
2000rpm,
ecc. separata
separarely excited

Rapportoe di riduzione

Drive wheel gear rario : 34 3L 3k
Capacitia massima di traino -

Max vehicle weight ke 3200 2746 5200
Carico max. ruota _

Max wheel load ke 1300 1300 1300
{_u ppia alla ruota Nm 180 30 oLl
Wiheel torgue

Commie i) | A | meom | aow | soesm
Velocita in piano )

Vehicle speed on flat km/h 2,7 3.7 3
Freno ¢/m con coppia frenante Nm 20 20 20
e/m brake torgue

Dia. ruota poliuretano 20SH

Polvurethan Q05H tyre diameter i 270 270 270
| -

:l,.‘::.'; . kg 50 50 50

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

- Rapp. di riduzione 22,89:1
- Gear Rario 22,89: ]

N.B.: “Capacita massima di traino™, “Coppia alla ruota™, “Corrente assorbita™ e “velocita in
piano” sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni pii
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight ", “Wheel rorque”, “Current adsorbed” and “Vehicle speed on flar”
always refer to the labelled power of the motor. To have detailed informarion please contact our

techuical dpi.
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metalrota s.r.l.

MOIGA - ITALY

MOTORUOTE

DRIVE WHEELS

MR260/300 - Motor D.151mm

DATI TECNICI/ PERFORMANCE FEATURES

Esempi di motorizzazione 2000W, 48V, 2000, 36V, 2000W, 24V,
(disponibili 12-48V) 2000rpm, 2900rpm, ‘3"'{"]'1‘[31“- )
Moetor examples serie 4 morsetti|  ecc. separata serie 4 morsetti
(12-48V available) series wound 4 | separately excited series wound 4
- terminals terminals
Rapporto di riduzione .
Dirive wheel pear ratio ! 30 30 30
Capacita massima di traino
. . kg
Max vehicle weight & 4000 5759 £000
Carico max. ruota
Max wheel load ke 1500 1500 1500
{_-:.J]]])lifl alla ruota Nm 286 108 286
Wheel torque
Corrente assorbita (S2)
Current adsorbed (52) A 55 (60MIN) 66 (60MIN) 105 (60mIN)
\:.E.hf“m ' plano kim/h 3,7 5.4 3,7
Vehicle speed on flat
Freno e/m con coppia frenante Nm 20 20 20
e/m brake torgue
Dia. ruota poliuretano 90SH
Polvurethan 905H tyre diameter i 300 500 300
L.
Lf ”.‘;m ke 70 70 70
L

DISPONIBILE A RICHIESTA - AVAILABLE ON REQUEST

- Ruota in poliuretano 705H { Carico ammesso 1000kg)
- Polvurethan wheel 705H {Max wheel load 1000k g)

N.B.: “Capacita massima di traino”, *Coppia alla ruota™, “Corrente assorbita” e “velocith in
piano” sono sempre riferite alla potenza di targa del motore. Per avere informazioni piu
dettagliate contattare il nostro ufficio tecnico.

NOTE: “Max vehicle weight ", “Wheel torgue”, “Current adsorbed”™ and “Vehicle speed on flar”
alwavs refer to the labelled power of the motor. To have detailed informarion please contact our

technical dpt.























































































